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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৪৬

৩৭/ ীর সােথ ববহার (كتاب عشرة النساء)
পিরেদঃ ৩. এক ী অেপা অপর ীেক বিশ ভালবাসা

حب الرجل بعض نسائه اكثَر من بعضٍ

আরবী

نع ِبدَّثَنَا اح قَال مدَّثَنَا عح دٍ قَالعس نب يماهربا ندِ بعس نب هدُ اليبع نرخْبا

صالح عن ابن شهابٍ قَال اخْبرن محمدُ بن عبدِ الرحمن بن الْحارِثِ بن هشَام انَّ

هال َّلص هولِ السر ةَ بِنْتمفَاط لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اجزْوا لسرا شَةَ قَالَتائع

عم طَجِعضم وهو هلَيع ذَنَتتَافَاس لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلا لَّمسو هلَيع

ف دْللْنَكَ الْعاسكَ يلَيا لْنَنسركَ ااجزْونَّ اا هال ولسا ري ا فَقَالَتذِنَ لَهفَا طرم ف

ابنَة ابِ قُحافَةَ وانَا ساكتَةٌ فَقَال لَها رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم اي بنَيةُ الَستِ

تُحبِين من احب قَالَت بلَ قَال فَاحبِ هذِه فَقَامت فَاطمةُ حين سمعت ذَلكَ من رسولِ

نتْهرخْبفَا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اجزْوا َلا تعجفَر لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

بِالَّذِي قَالَت والَّذِي قَال لَها فَقُلْن لَها ما نَراكِ اغْنَيتِ عنَّا من شَء فَارجِع الَ رسولِ

افَةَ قَالَتقُح ِبا نَةاب ف دْلنْشُدْنَكَ الْعكَ ياجزْونَّ اا لَه فَقُول لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اجزْوا لسرشَةُ فَاائع دًا قَالَتبا ايهف همّلكا  هالو  ُةمفَاط

نم ينامتُس انَتك الَّت هو لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلشٍ احج بِنْت نَبزَي

لَمو لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السنْدَ رع نْزِلَةالْم ف لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اجزْوا

لصوادِيثًا وح دَقصاو لجو زع هل َتْقاو نَبزَي نم الدِّين ا فرةً قَطُّ خَيارام را

للرحم واعظَم صدَقَةً واشَدَّ ابتذَا لنَفْسها ف الْعمل الَّذِي تَصدَّق بِه وتَقَرب بِه ما عدَا

هلَيع هال َّلص هولِ السر َلع ذَنَتتَاةَ فَاسىا الْفَينْهرِعُ ما تُسيهف انَتك دَّةح نةً مروس

انَتك الِ الَّتالْح َلا عهطرم شَةَ فائع عم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسرو لَّمسو

دخَلَت فَاطمةُ علَيها فَاذِنَ لَها رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقَالَت يا رسول اله انَّ
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قُبرنَا ااو تَطَالَتفَاس ِب تقَعوافَةَ وقُح ِبا نَةاب ف دْللْنَكَ الْعاسي لْنَنسركَ ااجزْوا

َّتح نَبزَي حرتَب ا فَلَميهف ذِنَ لا له فَهطَر قُبراو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

عرفْت انَّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم  يره انْ انْتَصر فَلَما وقَعت بِها لَم انْشَبها

بِشَء حتَّ انْحيت علَيها فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم انَّها ابنَةُ ابِ برٍ

বাংলা

৩৯৪৬. উবায়দুা ইবন সা’দ ইবন ইবরাহীম (রহঃ) ... আেয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগণ একদা ফােতমা (রাঃ)-ক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িনকট পাঠােলন। িতিন এেস অনুমিত চাইেলন, স সময় রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চাদর গােয়

আমার সােথ শায়া িছেলন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ফািতমা (রাঃ)-ক অনুমিত িদেলন। তখন

ফািতমা (রাঃ) বলেলনঃ হ আাহর রাসূল! আপনার ীগণ আমােক আপনার িনকট পািঠেয়েছন। তারা আবু

কুহাফার মেয়র (আেয়শা) িবষেয় তােদর সােথ ইনসাফ করার অনুেরাধ করেছন। আেয়শা (রাঃ) বলেলনঃ আিম

চুপ িছলাম। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ফািতমা (রাঃ)-ক বলেলন, যােক আিম ভালবািস তােক িক

তুিম ভালবাস না? ফািতমা (রাঃ) বলেলন, কন ভালবাসব না? রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন,

তাহেল এেক ভালবাস।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কথা শানার পর ফািতমা (রাঃ) উেঠ গেলন এবং রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীেদর কােছ িফের িগেয় রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যা

বেলিছেলন তার বণনা িদেলন। তারা বলেলন, তামার ারা আমােদর কান কাজ হল না। তুিম রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ পুনরায় যাও এবং তাঁেক বল, আপনার ীগণ আবু কুহাফার মেয়

[আেয়শা (রাঃ)]-এর িবষেয় ইনসােফর অনুেরাধ করেছ। ফািতমা (রাঃ) বলেলন, এই িবষেয় আিম রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ আর কখেনা কান কথা বলব না।

আেয়শা (রাঃ) বলেলন, এরপর রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগণ যয়নাব িবনত জাহাশেক

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ পাঠােলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

ীগেণর মেধ িতিনই একমা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ মযাদার িবষেয় আমার

সমপযােয়র িছেলন। আিম যয়নব (রাঃ) অেপা বিশ দীনদার, আাহর ভয়, আীয়তার বন রাকারী,

সতবাদী-দানশীলা যই কােজ দান-সাদকার সওয়াব হয় ও নকট লাভ করা যায়, সই কােজ অিধকতর

সাধনাকািরণী আর কাউেক দিখিন। ধু এতটুকু কথা য, িতিন হঠাৎ রেগ যেতন। আবার তার রাগ পেড়ও

যত খুব তাড়াতািড়। িতিন আসেলন এবং রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক অনুমিত চাইেলন।

এ সময় রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ফািতমা (রাঃ) েবশ করার সময় যই রকম আেয়শা (রাঃ)-এর

সােথ চাদর আবৃত অবায় িছেলন, সই অবায় িছেলন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক অনুমিত
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িদেলন। িতিন বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আমােক আপনার ীগণ পািঠেয়েছন। তারা আবু কুহাফার মেয়র

(আেয়শা-এর) বাপাের তােদর সােথ ইনসাফ করার অনুেরাধ করেছন। এই বেল িতিন আমার সােথ লেগই

গেলন এবং ভাল-ম ব িকছু বলেলন।

আিম রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর দৃির িদেক তাকািলাম িতিন আমােক উর দয়ার অনুমিত

িদেন িক না এটা বুঝার জন। যয়নব তার অবার মেধই আেছন। শেষ আিম বুঝেত পারলাম য, আমার

উর দয়াটারাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অপছ করেবন না। আিম যখন তার জওয়াব দওয়া 

করলাম, তখন তােক আর িকছু বলার সুেযাগ িদলাম না। শষ পয আিম তার উপর িবজয়ী হলাম। পিরেশেষ

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এেতা আবু বকেররই মেয়।

English

'Aishah said:
"The wives of the Prophet sent Fatimah, the daughter of the Messenger of
Allah, to the Messenger of Allah. She asked permission to enter when he was
lying with me under my cover. He gave her permission to enter, and she
said: 'O Messenger of Allah, your wives have sent me to you to ask you to be
equitable with regard to the matter of the daughter of Abu Quhafah.' I
('Aishah) kept quiet and the Messenger of Allah said to her: 'O my daughter!
Do you not love the one whom I love?' She said: 'Yes.' He said: 'Then love
this one.' Fatimah stood up when she heard this and left the Messenger of
Allah, and went back to the wives of the Prophet. She told them what she
had said, and what he had said to her. They said to her: 'We do not think
that you have been of any avail to us. Go back to the Messenger of Allah and
say to him: Your wives are urging you to be equitable with regard to the
matter of the daughter of Abu Quhafah.' Fatimah said: 'No, by Allah; I will
never speak to him about her again.'" 'Aishah said: "So the wives of the
Prophet sent Zainab bint Jahsh to the Messenger of Allah; she was one who
was somewhat equal to me in rank in the eyes of the Messenger of Allah.
And I have never seen a woman who was better in religious commitment
than Zainab, more fearing of Allah, more honest in speech, more dutiful in
upholding the ties of kinship, more generous in giving charity, and devoted
in giving of herself in acts of charity, by means of which she sought to draw
closer to Allah. But she was quick-tempered; however, she was also quick to
calm down. She asked permission to enter upon the Messenger of Allah
when he was with 'Aishah under her cover, in the same situation as when
Fatimah had entered. The Messenger of Allah gave her permission to enter
and she said: 'O Messenger of Allah, your wives have sent me to ask you to
be equitable with regard to the matter of the daughter of Abu Quhafah.'
Then she verbally abused me at length, and I was watching the Messenger
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of Allah to see if he would allow me to respond. Zainab went on until I
realized that the Messenger of Allah would not disapprove if I responded.
Then I spoke back to her in such a way, until I silenced her. Then the
Messenger of Allah said: 'She is the daughter of Abu Bakr.'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77977

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

